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पछले लेख म हमने यीशु के ननलखत वचना का उलेख कया था।

झूठे भवयताआ से सावधान रहो, जो तुहारे पास भेड़ क खाल ओढ़कर आते ह, पर भीतर से वे खूंखार
भेड़ए ह। तुम उह उनके फला से पहचानोगे। या लोग काँटा से अंगूर तोड़ते ह, या ऊँटकटारा से अंजीर? इसी
कार हर अा पेड़ अा फल लाता है; परतु बगड़ा आ पेड़ बुरा फल लाता है। अा पेड़ बुरा फल नह ला
सकता, और न ही बगड़ा आ पेड़ अा फल ला सकता है। जो कोइ पेड़ अा फल नह लाता, वह काटकर
आग म डाला जाता है। इसलए तुम उह उनके फला से पहचानोगे। जो-जो मुझसे कहता है, “हे भु, हे भु,”
वह सब वग के राय म वेश नह करेगा; परतु वही जो मेरे पता क, जो वग म ह, इा को पूरा करता है।
उस दन बत से मुझसे कहगे, “हे भु, हे भु, या हमने तेरे नाम से भवयाणी नह क? और तेरे नाम से
ामाआ को नह नकाला? और तेरे नाम से बत से अतु काम नह कए?” तब म उनसे साफ कह गँा,
“मने तुमको कभी नह जाना; मुझसे र हो जाओ, हे अधम करनेवालो।” इसलए जो कोइ मेरे ये वचन सुनता है
और उन पर चलता है, म उसे उस बुमान मनुय के समान ठहराऊँगा जसने अपना घर चान पर बनाया। और
बारश इ, बाढ़ आइ, आँधयाँ चल और उस घर पर आकर टकराइ; तो भी वह नह गरा, याक उसक नव
चान पर थी। और जो कोइ मेरे ये वचन सुनता है पर उन पर नह चलता, वह उस मूख मनुय के समान ठहराया
जाएगा जसने अपना घर रेत पर बनाया। और बारश इ, बाढ़ आइ, आँधयाँ चल और उस घर पर आकर
टकराइ; और वह गर गया, और उसका पतन बत भारी था। मी 7:15-27.

1863 का वोह लाओदीकयाइ सेवथ-डे एडवटम ारा रेत पर झूठ नव बनाने क शुआत को चत करता
है। रेत बलतावाद के शैतानी सांत का तनधव करती है, जो परम सय क चान के वपरीत है। परम सय दो
साया पर थापत है, और हबकूक के दो पव चाटा पर दशत वे सचाइयाँ, जह एडवटम ने धीरे-धीरे
कनारे कर दया है, बाइबल से उप ह और भवयवाणी क आमा ारा पु क गइ ह। वे सचाइयाँ परम ह।

शु हमारे भाइया और बहना के मना को इन अंतम दना म ढ़ रहने के लए एक जा को तैयार करने के काय
से भटकाने का यन कर रहा है। उसके कुतका का उेय मना को वतमान समय के संकटा और कता से र
ले जाना है। वे उस काश को बत कम मूय का समझते ह, जसे मसीह वग से अपने लोगा के लए यूहा को
देने आए थे। वे सखाते ह क जो घटनाएँ हमारे ठक सामने ह, वे इतना महव नह रखत क उह वशेष यान
दया जाए। वे वगय मूल क सचाइ को नफल कर देते ह, और परमेर क जा को उनके अतीत के अनुभव
से वंचत कर देते ह, और उसके थान पर उह झूठा वान दे देते ह। 'यहोवा या कहता है: मागा पर खड़े हो,
और देखो, और पुराने पथा के वषय म पूछो क अा माग कौन-सा है, और उसी पर चलो।' [Jeremiah
6:16.]

हमारे वास क नवा को उखाड़ फ कने का यन कोइ न करे,— वे नव जो हमारे काय के आरभ म, वचन के
ाथनापूवक अययन और काशन ारा रखी गइ थ। इन नवा पर हम पचास से अधक वषा से नमाण करते
आ रहे ह। लोग यह मान सकते ह क उह नइ राह मल गइ है, क वे पहले से रखी गइ नव से भी अधक
मजबूत नव रख सकते ह; पर यह एक बड़ा धोखा है। 'जो नव रखी जा चुक है, उसके सवा कोइ और नव
कोइ मनुय नह रख सकता।' [1 कुरथया 3:11.] अतीत म, बता ने नया वास खड़ा करने, नए सांत
थापत करने का यन कया है; पर उनक इमारत कतने समय तक खड़ी रही? वह शी ही गर गइ; याक
वह चान पर थापत नह थी। गवाहयाँ, खंड 8, 296–297.



जब 11 सतंबर, 2001 का आगमन आ, तो पव आमा क वषा भी इ।

अंतम वषा परमेर के लोगा पर बरसेगी। एक शतशाली वगत वग से उतरेगा, और सपूण पृवी उसक
महमा से आलोकत हो जाएगी। रू ए ड हेराड, 21 अैल, 1891.

जब यूयॉक  शहर क वशाल इमारत इर के एक पश से ढहा दी गइ, तब अंतम वषा क फुहार पड़ने लग। जब
11 सतंबर, 2001 आ पचँा, तो पापसी सांता के बाढ़-फाटक खोल दए गए।

इस समय, जब अधम बल है, वे ोटेटट कलीसयाएँ जहाने ‘भु या कहता है’ को अवीकार कर दया है,
एक वच थत पर आ पचँगी। वे नयावी बन जाएँगी। परमेर से अपने अलगाव म, वे असय और
परमेर से धमयाग को रा  का कानून बनाने का यास करगी। वे देश के शासका पर भाव डालगी क एसेे
कानून बनाए जाएँ जो पाप के मनुय का खोया आ भुव पुनः थापत कर, जो परमेर के मंदर म बैठता है
और अपने आप को परमेर ठहराता है। रोमन कैथोलक सांता को राय के संरण म ले लया जाएगा।
जहाने परमेर क वथा को अपने जीवन का नयम नह बनाया है, वे अब बाइबल के सय के तवाद को
सहन नह करगे। Review and Herald, 21 दसंबर, 1897.

पैटयट एट रोमन कैथोलक सांता क रा क शुआत को चत करता है, जो मक प से शी आने वाले
रववार कानून क ओर ले जाती है। 11 सतंबर, 2001 को, तीसरी वप के इलाम का तनधव करने वाली
चारा हवाएँ बहने लग।

देवत चारा हवाआ को थामे ए ह, जह एक ोधत घोड़े के प म दशाया गया है, जो बंधन तोड़कर पूरी
पृवी पर दौड़ पड़ने को आतुर है, और अपने माग म वनाश और मृयु लेकर चलता है.

"या हम अनत संसार क कगार पर ही सोए रहगे? या हम सुत, ठंडे और मृतवत रहगे? ओह, काश हमारी
कलीसयाआ म परमेर क आमा और ास उसके लोगा म फँूक जाए, ताक वे अपने पैरा पर खड़े हा और
जीवत हो जाएँ। हम यह देखना चाहए क माग संकण है, और ार तंग है। परतु जैसे ही हम उस तंग ार से
गुजरते ह, उसक वशालता क कोइ सीमा नह रहती।" मैयुट रलीसेज़, खंड 20, 217.

वषा, पवन और बाढ़ 11 सतबर, 2001 को आए, और लाओदीकयाइ सेवथ-डे एडवटट कलीसया क परीा
वैसे ही ली गइ जैसे मसीह के बपतमा के समय यदया क, और जैसे 11 अगत, 1840 से ोटेटटा क ली गइ।
उस समय से लेकर 18 जुलाइ, 2020 क वोही भवयवाणी तक, लाओदीकयाइ सेवथ-डे एडवटटा का घर
धीरे-धीरे गरता गया, ठक उतनी ही नतता के साथ जैसे ूस से पहले यदया के मंदर को उजाड़ घोषत कया
गया था, और जैसे 19 अैल, 1844 क पहली नराशा के समय ोटेटट धमयागी ोटेटटवाद म परवतत हो गए।

तीसरे वगत का लाओदीकयाइ आंदोलन तब अपने अंतम परीण क या म वेश कर गया, और 11
सतंबर, 2001 को आरंभ ए परीण क भाँत, कंुवारी कयाआ को पुराने मागा पर लौटने के लए बुलाया गया, जो
केवल पहले और सरे वगता के मलरवादी आंदोलन के ही नह, बक तीसरे वगत के आंदोलन के भी
आधारभूत सय थे।

बल म के संदभ म उन मौलक सया के अवीकार का तीक सरा थसलुनीकया म पौलुस ारा लखा गया
संदेश है। उस संदेश का तीक दानयेल क पुतक म ‘तदन’ है, याक थसलुनीकया के उसी खंड म
वलयम मलर ने समझा क दानयेल क पुतक का ‘तदन’ मूतपूजक रोम का तनधव करता था।

दानयेल क पुतक म "the daily" क परभाषा पर चचा करने वाली पुतक लखी गइ ह। उनम से अधकांश
ुटपूण ह; फर भी यद आप कसी एेसे एडवटट धमशाी का लेख देखना चाह जो इसे सही प म तुत करता
है, तो आप जॉन डयू. पीटस ारा लखत "The Mystery of the Daily" ढूँढ़ सकते ह। मेरा इस लेख म
"the daily" के उस पहलू पर चचा करने का इरादा नह है। एेसी अय पुतक भी ह जो उस "कौन, या और या"



का इतहास तुत करती ह, जसके परणामवप "the daily" का गलत कोण अंततः लाओदीकयन
सेवथ-डे एडवटम के भीतर थापत आ।

"the daily" के प म अनुवादत इानी शद क परभाषा, और "the daily" के मूलभूत सय के व 1901
म पूरी गंभीरता से शु आ वोह का इतहास, हबकूक क तालकाआ म और दानयेल क पुतक पर हाल के
लेखा म बार-बार तपादत कया गया है.

म इस लेख म 'the daily' पर अपनी चचा को रोम के तीक के अवीकार कए जाने से संबंधत
भवयवाणी-संबंधी वशेषताआ पर क त रखना चाहता ।ँ जो कोइ भी एलेन हाइट क रचनाआ के ाधकार को
सचमुच वीकार करते ह, उह बस ननलखत पढ़ना है ताक वे जान सक  क 'the daily' क सही समझ या
है।

"तब मने 'Daily' के संबंध म देखा क 'sacrifice' शद मनुय क बु से जोड़ा गया था और मूल पाठ का
हसा नह है; और यह क भु ने उसक सही समझ उन लोगा को दी जहाने याय के समय क पुकार दी।
जब 1844 से पहले एकता वमान थी, तो लगभग सभी 'Daily' क सही समझ पर एकमत थे; परतु 1844
के बाद, म के बीच अय वचारा को वीकार कर लया गया है, और परणामवप अंधकार और म छा गया
है।" रू ए ड हेराड, 1 नवंबर, 1850.

वलयम मलर क "the daily" के बारे म समझ को अवीकार करना, एलेन वाइट क रचनाआ के ाधकार को
एक साथ अवीकार करना है, याक उहाने देखा क "भु ने उसका सही कोण उन लोगा को दया जहाने
याय क घड़ी क पुकार दी।" उह यह भी दखाया गया क "the daily" के अय मत "अंधकार और म" उप
करते थे, जो मसीह के गुण नह ह। मलर ने जब सरी थसलुनीकया का अययन कया, तब उहाने "the
daily" को मूतपूजक रोम के प म पहचाना।

"म आगे पढ़ता गया, और दानयेल को छोड़ कसी और थान म मुझे वह [‘नय’] नह मला। तब मने [एक
कंकॉडस क सहायता से] वे शद लए जो उससे जुड़े ए थे, 'हटा देना;' वह नय को हटा देगा; 'उस समय से
जब नय हटा दया जाएगा,' आद। म पढ़ता गया, और सोचा क मुझे इस पाठ पर कोइ काश न मलेगा;
अततः म 2 थसलुनीकया 2:7, 8 पर पचँा। 'याक अधम का भेद तो अभी से ही काम कर रहा है; केवल
जो अब रोकता है, वही तब तक रोके रहेगा, जब तक वह बीच से हटाया न जाए; और तब वह  गट होगा,'
आद। और जब म उस पाठ पर पचँा, ओ, सय कतना प और महमामय तीत आ! यही है! यही 'नय'
है! तो अब, पौलुस का 'जो अब रोकता है,' या जो बाधा देता है, से या मतलब है? 'पाप का मनुय' और ''
से पापाइ धम ही अभेत है। तो, एसेा या है जो पापाइ धम के गट होने म बाधा देता है? दरअसल, वह
मूतपूजा है; तो फर, 'नय' का अथ मूतपूजा ही होना चाहए.'-वलयम मलर, सेकंड एडवट मैनुअल, पृ
66." एडवट रू ए ड सबाथ हेराड, 6 जनवरी, 1853.

अंततः, लाओदीकयाइ एडवटवाद ने उस सही समझ को एक तरफ रख दया जो मलर और उन लोगा को दी गइ थी
जहाने याय-घड़ी क पुकार दी, और उसक जगह पतत ोटेटटवाद क इस गलत धारणा को वीकार कर लया
क "the daily" मसीह क पवथान-सेवा का तनधव करता है। यह समझ कइ मायना म बेतुक है, और
केवल गलत होने से भी आगे बढ़कर, यह दावा करती है क एक शैतानी तीक मसीह का तीक है।

इस कार, यप अजगर मुयतः शैतान का तनधव करता है, वह गौण अथ म मूतपूजक रोम का तीक
है। The Great Controversy, 439.

मलर ने ‘दैनक’ क पहचान मूतपूजक रोम, अथात् अजगर, के प म क; परतु लाओदीकयाइ एडवटम ने
पतनशील ोटेटटवाद से यह धारणा ले ली क वह मसीह क वगय पवथान सेवा का तनधव करता है।
‘दैनक’ को मूतपूजक रोम मानने क मलर क पहचान का अवीकार, उस सय के अवीकार का तनधव



करता है जो उन दोना पव चाटा पर दशत है, जो हबकूक अयाय दो क पूत थे। इस कार यह एक मूलभूत
सय का अवीकार है, ठक वैसे ही जैसे लैवथा अयाय 26 के ‘सात बार’ का अवीकार था।

यह सय अवीकार करना क "the daily," मूतपूजक रोम का तनधव करता है, एडवटम क नवा और
भवयवाणी क आमा के अधकार को अवीकार करना है। शैतान के कसी तीक को मसीह के तीक के प म
ठहराना, मसीह के काय को शैतान के काय के प म ठहराने के समान है।

"मसीह को अवीकार करके यदी लोगा ने अय पाप कया; और दया के नमंण को ठुकराकर हम भी वही
भूल कर सकते ह। जब हम उसके नयुत ता क बात सुनने से इनकार करते ह और उसके बजाय शैतान के
तनधया क सुनते ह, जो आमा को मसीह से र खच ले जाएँ, तब हम जीवन के धान का अपमान करते ह
और उसे शैतान क सभा तथा समत वगय जगत के सामने लजत करते ह। जब तक कोइ एसेा करता रहता
है, उसे न आशा मलती है न मा, और अंततः वह परमेर से मेल-मलाप क सारी अभलाषा खो देगा।" युगा
क अभलाषा, 324.

जब लाओदीकयाइ एडवटम ने “the daily” और “the seven times” क मूलभूत समझ को अवीकार
कया, तब उहाने न केवल भवयवाणी क आमा के अधकार और नवा को अवीकार कया, बक वलयम
मलर के काय को भी अवीकार कर दया, जह अपनी समझ तक पचँने के लए वगत गेयल और अय
वगता ने मागदशन दया था।

"परमेर ने अपना त भेजा क वह एक एसेे कसान के दय पर भाव डाले जो बाइबल पर वास नह
करता था, और उसे भवयवाणया क खोज करने के लए ेरत करे। परमेर के त बार-बार उस चुने ए
त के पास आए, ताक उसके मन का मागदशन कर और उन भवयवाणया को उसक समझ के लए
खोल द जो परमेर क जा के लए सदा से अप रही थ। सय क ंखला क पहली कड़ी उसे दी गइ, और
वह एक के बाद एक कड़ी खोजता आ आगे बढ़ता गया, यहाँ तक क वह परमेर के वचन को आय और
शंसा के साथ नहारने लगा। उसने वहाँ सय क एक पूण ंखला देखी। वह वचन, जसे वह अब तक देवेरत
नह मानता था, अब अपनी शोभा और महमा सहत उसक  के सामने खुल गया। उसने देखा क शा का
एक भाग सरे क ाया करता है, और जब कोइ पद उसक समझ म नह आता था, तो वचन के कसी अय
भाग म उसे उसका पीकरण मल जाता था। वह परमेर के पव वचन को हष तथा अयंत आदर और
भय-भत के साथ मानने लगा।" अल राइटस, 230.

"उसका वगत" एक एसेा वायांश है जसका तापय वगत गैयल से है।

वगत के ये शद, 'म गयल ,ँ जो परमेर क उपथत म खड़ा रहता ,ँ' यह दखाते ह क उसे वगय
दरबारा म उच समान का थान ात है। जब वह दानयेल के लए संदेश लेकर आया, तो उसने कहा, 'इन
बाता म मेरे साथ रहने वाला कोइ नह, सवाय तुहारे धान मीकाएल [मसीह] के।' दानयेल 10:21। गयल
के वषय म उारकता काशतवाय म कहते ह क 'उसने अपने त के ारा उसे अपने दास यूहा के पास
भेजकर कट कया।' काशतवाय 1:1। The Desire of Ages, 99.

कसी शैतानी तीक को मसीह के तीक के प म पहचानना न केवल अय पाप के समानांतर है, बक अय
पाप मसीह ारा भेजे गए ता को अवीकार करने से भी जुड़ा आ है। "The daily" तब अय पाप का तीक
बन जाता है, और जब यह समझा जाता है क "चुना आ" वलयम मलर को उस सय क सही समझ तक
पचँाया गया था, और जब उसके पात उसे अवीकार कर दया गया, तो यह सीधे थसलुनीकया को सरी पी
म मेल खाता है, जो वही शा खंड है जहाँ मलर ने अपनी खोज क थी। उस सय को अवीकार करना सय से ेम
न करने का माण है, और वह वोह पव आमा को हटाए जाने तथा शैतान क अपव आमा के सापे जाने का
कारण बनता है, जसे पौलुस "बल म" के प म पहचानते ह।



जैसे "तेरे लोगा के लुटेरे", जो "दशन को थापत करते ह", वैसे ही "नय" मूतपूजक रोम का तीक है। सरे
थसलुनीकया के प के संदभ म, पौलुस सखाते ह क सरे अयाय के संदेश का अवीकार इस बात का माण है
क जो एेसा करते ह, वे सय से ेम नह करते। याक वे उस अयाय म तुत सय से ेम नह करते, इसलए उह
बल म ात होता है।

सभी भवयवता अंतम दना के वषय म बोल रहे ह, और इस लेख के पूववत ेरत अंश यह दशाते ह क पव
आमा के उंडेले जाने के दौरान जो लोग सय से ेम नह करते, उन पर बल म आ जाता है। एक वग तेल ात
कर रहा है, और सरा वग बल म ात कर रहा है।

इतहास के उस काल म पव आमा उंडेला जाता है, जब उन लोगा से इसे हटाया जा रहा होता है जो सील कए
जाने क अवध के दो परीणकाला म, 11 सतंबर, 2001 से लेकर शी आने वाले रववार के कानून तक, कट
क जाने वाली ान क वृ को अवीकार करते ह। पूववत अंश क पुनरावृ:

अंतम दना क ओर  डालते ए, वही अनंत शत उन लोगा के वषय म यह घोषणा करती है जहाने 'सय
के ेम को वीकार नह कया क वे उार पाएँ,' 'इसी कारण परमेर उह बल ांत भेजेगा, ताक वे झूठ
पर वास कर; ताक वे सब दंडनीय ठहर जहाने सय पर वास नह कया, परतु अधम म आनंद लेते थे।'
जब वे उसके वचन क शाआ को अवीकार करते ह, तो परमेर अपनी आमा को हटा लेता है और उह उन
छला के हवाले कर देता है जह वे ेम करते ह। ारंभक लेखन, 46.

पंत पर पंत, डैनयल सखाते ह क अतम दना म ‘तेरे लोगा के लुटेरे’ (रोम का तीक) ही दशन को थापत
करते ह। लुटेरा को “the daily” के प म भी दशाया गया है। सोलोमन सखाते ह क अतम दना म जनके पास
दशन नह है, वे नाश होते ह, जो क नन होना है। नन कर दए जाना लाओदीकयन होना है, और लाओदीकयन
एक मूख कँुवारी है।

"मूख कँुवारया ारा तनधव क गइ कलीसया क अवथा को लाओदीकयाइ अवथा भी कहा जाता है।"
रू एड हेरड, 19 अगत, 1890.

जब ‘आधी रात क पुकार’ का संदेश आता है, तब मूख कँुवारी होना वही कट करना है जसे यूहा ने
काशतवाय अयाय सोलह म “तेरी ननता क लजा” के प म दज कया है। छठ वप म यूहा क
चेतावनी ड ैगन, पशु और झूठे भवयता के पीय गठबंधन से संबंधत है, जो 1989 से नया को हरमगदोन
क ओर ले जा रहे ह।

थसलुनीकया के नाम सरी पी म पौलुस का संदेश केवल इस बात के बारे म नह है क मूतपूजक रोम को
दानयेल ने "नय" के प म दशाया है, बक यह अयाय मूतपूजक रोम और पापल रोम के बीच के संबंध पर
बल देता है। मूतपूजक रोम ने "अधम का मनुय" को 538 म पृवी के सहासन पर आने से रोके रखा
(withholdeth)। जब मूतपूजक रोम हट गया, तब "अधम का भेद," "वह अधम" जो रोम का पोप है, कट
आ। इस अयाय म पौलुस मूतपूजक और पापल रोम के बीच एक वश भवयवाणी-संबंध को चत करता है।
इस अयाय क शा को अवीकार करना सय को अवीकार करना है और बल म को वीकार करना है।

कसी कार तुह कोइ धोखा न दे; याक वह दन नह आएगा जब तक पहले धमयाग न हो ले और अधम का
मनुय, वनाश का पु, गट न कया जाए—जो वरोध करता है और जो कुछ परमेर कहलाता है या जसक
उपासना होती है, उन सब से अपने आप को बढ़ाता है; यहाँ तक क वह परमेर के मदर म बैठकर अपने आप
को परमेर ठहराता है। या तुम मरण नह करते क जब म तुहारे साथ था तब तुम से ये बात कहता था? और
अब तुम जानते हो क कौन उसे रोक रहा है, ताक वह अपने समय पर गट कया जाए। याक अधम का भेद
तो अब ही से काय कर रहा है; केवल जो अभी रोक रहा है, वह तब तक रोके रहेगा, जब तक वह बीच से हटाया
न जाए। और तब वह अधम गट होगा, जसे भु अपने मुँह क ास से नाश करेगा और अपने आगमन क



चमक से न कर देगा—वही जसके आने का ढंग शैतान के भाव के अनुसार होगा, हर कार क सामथ, चा
और झूठे अुत कामा के साथ, और नाश होने वाला म अधम क हर कार क धोखेबाज़ी के साथ; याक
उहाने सय का ेम वीकार नह कया, क वे उार पाएँ। और इसी कारण परमेर उन पर बल म भेजेगा,
क वे झूठ पर वास कर, ताक वे सब दड पाएँ जहाने सय पर वास नह कया, परतु अधम म स
रहे। 2 थसलुनीकया 2:3-12.

ये अंतम दना के लोग "शापत" या ह? उह "बल म" या भेजा जाता है? वे "न" या हो जाते ह और इस
कार अपनी ननता क लजा या कट करते ह? यह अंश बताता है क एसेा इसलए है याक वे सय से ेम
नह करते, और अयाय म तुत सय यह पहचानता है क बाइबल क भवयवाणी का चौथा राय, मूतपूजक
रोम, बाइबल क भवयवाणी के पाँचव राय, पापसी रोम, को तब तक सहासन पर आढ़ होने से रोकेगा जब
तक मूतपूजकता हटाइ न जाए।

अयाय म जस मूतपूजक और पापाइ रोम के बीच के संबंध क पहचान क गइ है, उसी को यूहा ने पगमुस क
कलीसया और थुआतीरा क कलीसया के संबंध म भी दशाया है। पगमुस मूतपूजक रोम के साथ मेल खाता है और
थुआतीरा पापाइ रोम है। पौलुस और यूहा दोना शतया के संबंध के दो साी तुत करते ह, और एसेा ही
दानयेल क पुतक भी करती है।

दानयेल क पुतक म मूतपूजक रोम और पापल रोम के संबंध को बार-बार तुत कया गया है। दानयेल अयाय
दो म इसे लोहे और कचड़युत मी के मण ारा दशाया गया है। दानयेल अयाय सात म मूतपूजक और
पापल रोम दोना को “भ” राय बताया गया है, और यप अयाय दो इन दोना शतया को एक मण के प म
दखाता है, अयाय सात यह प करता है क पापल सा मूतपूजक रोम के दस सगा वाले राय से नकलती है।
दानयेल अयाय आठ म पद 9 से 12 तक का “छोटा सग” रोम ही है, अपने दोना चरणा म। पद 9 और 11 म
“छोटा सग” पुलग प म है, जससे मूतपूजक रोम क पहचान होती है, और पद 10 व 12 म “छोटा सग”
ीलग प म है, जससे पापल रोम क पहचान होती है।

दानयेल अयाय आठ, पद तेरह म, मूतपूजक रोम और पापल रोम को दो उजाड़ने वाली शतया के प म दशाया
गया है। मूतपूजक रोम "नय" उजाड़ने वाली शत है, और पापल रोम अधम क उजाड़ने वाली शत है। अयाय
यारह, पद इकतीस म मूतपूजक रोम क "नय" उजाड़ने वाली शत घृणत उजाड़ने वाली शत को थापत
करती है, जो पापल शत है। अयाय बारह, पद यारह म मूतपूजक रोम क "नय" उजाड़ने वाली शत को
पापासा क घृणत उजाड़ने वाली शत को थापत करने के लए हटा दया जाता है।

रोम क दो उजाड़ करने वाली शतया का संबंध दानयेल और काशतवाय क पुतका का एक मुख वषय है,
और इसी संबंध को पौलुस उस सय के प म चहत करता है, जसे यद कोइ त झूठ पर वास से उप
होने वाले बल म से बचना चाहता है, तो ेम करना आवयक है। परमेर कभी थ अपने आप को नह दोहराते,
और मूतपूजक रोम तथा पापाइ रोम के संबंध का येक चण इस वषय पर अपनी वशेष गवाही देता है; परंतु
अंतम दना म रोम के तीक को अवीकार करना, बाद क वषा को अवीकार करना और उसके थान पर बल
म को हण करना है। यह सदा के लए नन लौदीकयाइ के प म पहचाना जाना है।

लाओदीकयाइ एडवटट इतहासकार, यप वे वलयम मलर क भूमका और काय के त कोइ पव समान
नह दखाते, यह तो वीकार करते ह क मूतपूजक रोम और पोपतंीय रोम के पारपरक संबंध क उनक पहचान
ही वह भवयसूचक ढांचा था, जस पर उहाने अपने "सभी" भवयसूचक अनुयोगा का नमाण कया। गैयल
और अय वगता ने मलर को मूतपूजक और पोपतंीय रोम के संबंध को समझने म मागदशन कया, पर अपने
एेतहासक कोण म उहाने रोम को अजगर, पशु और झूठे नबी से बनी खंडीय सा के प म नह देखा।



उनके समय म संयुत राय अमेरका ने अभी झूठे नबी क भूमका शु नह क थी, याक संयुत राय के
ोटेटट 1844 तक रोम क बेटयाँ नह बने थे, और मलर का आधारभूत काय तो पहले ही 1843 के चाट पर
दशत कया जा चुका था, जो मइ 1842 म तैयार कया गया था।

1989 म दानयेल के यारहव अयाय के अंतम छह पदा क मुहर खोली गइ, और उस समयावध के त ने
पहचाना क तीन शतयाँ थ जनक भवयवाणी-संबंधी गतवधयाँ यारहव अयाय के पद चालीस से पतालीस
तक चलती ह। पद चालीस म दण का राजा अजगर क शत है, और उर का राजा पापसा है, जसे इसी पद
क शुआत म 1798 म नेपोलयनकालीन ांस क अजगरी शत के हाथा घातक घाव लगा था। उसी पद म
पापसा अपने घातक घाव को भरने का काय आरभ करती है। 1989 म उर का राजा सोवयत संघ क अजगरी
शत के व पलटवार करता है, जो तब दण का राजा बन चुका था। जब कैथोलकवाद का पशु सोवयत संघ
के व पलटवार करता है, तो वह संयुत राय अमेरका क तनध सेना के साथ आता है, जो काशतवाय
अयाय सोलह का झूठा भवयता है। दण का अजगरी राजा, उर का पशु-राजा, और रथा, घुड़सवारा और
जहाज़ा वाला झूठा भवयता—इन सबका चण पद चालीस म कया गया है, और भवयवाणी क यह रेखा पद
पतालीस पर समात होती है, जब पापसा "अपने अंत पर आ जाती है और सहायता करने वाला कोइ नह होता।"

काशतवाय सोलह म आमगेडन एक तीकामक भौगोलक े है, जो मसीह क वापसी से पहले होने वाले
मानवजात के वोह क पहचान करता है। ‘आमगेडन’ एक तीक है; यह शद दो शदा से बना है—‘Har’,
जसका अथ ‘पहाड़’ है, और ‘Megiddo’, जो येल क घाटी है। यह तय क जॉन ने एक पहाड़ को मेगो के
साथ जोड़ा, जबक मेगो एक घाटी है, भवयवाणी के छा को यह बताता है क आमगेडन एक तीक है जसम
भौगोलक संदभ नहत है, याक येल क घाटी म कोइ पहाड़ नह है।

येल घाटी तीन समुा (भूमय सागर, गलील का सागर, और मृत सागर) तथा यशलेम के बीच थत है। यह
उरी इाएल म अपेाकृत क ीय थान पर है, और ये तीना जल नकाय तथा यशलेम इसके चारा ओर वभ
दशाआ म थत ह। दानयेल यारह का पद पतालीस वह पद है जहाँ उर का राजा बना कसी सहायक के अपने
अंत को ात करता है, और उस पद म उसके भौगोलक अंत को समुा और यशलेम के महमामय पव पवत के
बीच बताया गया है। दानयेल यारह का पद चालीस उन तीन शतया का परचय देता है जो पापव क शत के
घातक घाव के चंगे होने और उसक अंतम परणत से संबंधत ह।

ोका का पहला वायांश 1798 म अंत का समय चहत करता है, जब पोपाइ सा को उसका घातक घाव लगा,
और पतालीसवाँ ोक उसके थायी घातक घाव क पहचान करता है। पोपाइ सा क पहली और अंतम मृयु के
बीच का भवयसूचक इतहास मनुयजात के वोह क पहचान करता है, याक वे पोपाइ सा का वचव
पुनथापत करते ह, जब उसका घातक घाव भर जाता है, उसक अंतम समात से पूव। ये छह ोक सय क मुहर
धारण करते ह, याक ारंभ और अंत दोना ही पोपाइ सा क मृयु ह, और बीच के ोक मनुयजात के वोह
को दशाते ह, जब पहला घातक घाव भर जाता है।

मलर को मूतपूजक और पापल रोम के संबंध के वषय म वगता से काश दया गया। भवयवाणी के तप
को समझने क कंुजी, जसे मलर ने अपनी सभी भवयवाणी-संबंधी अनुयोगा म अपनाया, थसलुनीकया क
सरी पी म "दैनक" थी। उस अयाय म "दैनक" से आशय मूतपूजक रोम है, और उसी ने वह दशन थापत
कया जसे वलयम मलर ने समझा, याक अयाय यारह क चौदहव आयत म "तेरे लोगा के लुटेरे" के प म
उलखत रोम ही उस दशन को थापत करता है।

1989 म ान क वृ को समझने के लए उठाया गया त ने रोम के वध वप को समझ लया। मलर पहले
और सरे वगता का संदेशवाहक था, और उसने वह दशन थापत करने के लए रोम के थम और तीय पा
को समझा जसे उसने संसार के सामने तुत कया। तीसरे वगत का संदेशवाहक ने, संसार म घोषत करने के
लए उसे दया गया दशन थापत करने हेतु, रोम के तीना पा को समझ लया।



रोम क पहली अभत मूतपूजक रोम थी। मूतपूजक रोम से सरी अभत, पापाइ रोम, उप इ। इन
पहली दो अभतया से आधुनक रोम कट आ, जो अजगर, पशु और झूठे भवयता का तहरा गठबंधन
है।

हम अगले लेख म एडवट इतहास म "the daily" को लेकर ववाद क कड़ी आगे बढ़ाएँगे.

"जो ऊपरी सतह से परे देखता है, जो सब मनुया के दया को पढ़ता है, वह उन लोगा के वषय म, जह महान
योत मली है, यह कहता है: 'वे अपनी नैतक और आमक दशा के कारण ाकुल और वमत नह होते।'
हाँ, उहाने अपने ही माग चुने ह, और उनक आमा उनक घृणत बाता म स होती है। म भी उनके मा को
चुनूगँा, और उन पर उनके भय ले आऊँगा; याक जब मने पुकारा, तो कसी ने उर न दया; जब मने कहा,
उहाने नह सुना; परतु उहाने मेरी आखँा के सामने बुरा कया, और वही चुना जसम मुझे सता न थी।'
'परमेर उह एसेा बल म भेजेगा क वे झूठ पर वास कर,' याक उहाने सय से ेम नह रखा, क वे
उार पाएँ,' 'परतु अधम म सुख पाया।' यशायाह 66:3, 4; 2 थसलुनीकया 2:11, 10, 12."

वगय शक ने पूछा: 'मन को छलने वाला इससे बड़ा म और या हो सकता है क आप यह दखावा कर
क आप सही नव पर नमाण कर रहे ह और क परमेर आपके काया को वीकार करता है, जबक वातव म
आप सांसारक नीत के अनुसार बत-से काय कर रहे ह और यहोवा के व पाप कर रहे ह? ओह, यह एक
बड़ा छल, एक मोहक म है, जो मना पर अधकार कर लेता है, जब वे लोग, जहाने कभी सय जाना है,
भतभाव का प ही उसक आमा और सामय समझ बैठते ह; जब वे यह मानते ह क वे धनी ह, संपया म
बढ़े ए ह और उह कसी बात क कमी नह, जबक वातव म उह हर चीज़ क आवयकता है।'

परमेर अपने वासयोय सेवका के त, जो अपने वा को नकलंक बनाए रखते ह, नह बदले ह। परतु
बत से लोग 'शांत और सुरा' पुकार रहे ह, जबक उन पर अचानक वनाश आ रहा है। यद पूण पाताप न
हो, यद लोग वीकारोत के ारा अपने दया को न न कर और जैसा सय यीशु म है वैसा ही उसे हण न
कर, तो वे कभी वग म वेश नह करगे। जब हमारे बीच शुकरण होगा, तब हम नत होकर यह घमंड
करते ए नह बैठगे क हम धनी ह और भौतक वतुआ म समृ हो गए ह, हम कसी बात क आवयकता
नह।

"कौन सचाइ से कह सकता है: 'हमारा सोना आग म परखा गया है; हमारे व संसार से मलन नह ए ह'?
मने हमारे शक को तथाकथत धामकता के वा क ओर संकेत करते देखा। उह उतारकर, उसने नीचे क
अशुता को उजागर कर दया। फर उसने मुझसे कहा: 'या तुम नह देखते क उहाने दंभपूवक अपनी
अशुता और चर क सड़ांध को कैसे ढँक रखा है? 'वासी नगरी कैसी वेया बन गइ!' मेरे पता का घर
ापार का घर बना दया गया है, एसेा थान जहाँ से दैवी उपथत और महमा चली गइ ह! इसी कारण
नबलता है, और सामय का अभाव है।' टेटमोनीज़, खंड 8, 249, 250."


